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BILETOD DE LA _PREZIDANTO

Netre’ aSSQCLatlah invite. chagque année a une renaontre fraternelle ses
adherents convaincus. Le but est de se connaltre les uns les autres, de réchauf-
fer les énergies, d' élever les esprlts dans une réflexion cammune., La dimension
restreinte de notre bulletin ne nous permet pas de donner & nos amis absents de
ce rendez-vous autre chose que gquelgues impressions et des compte-~rendus succinctss
rien ne peut remplacer la présence personnelle et le bénéfice qui rejaillit sur
1' activité des mbis suivahts. -

Notre projet pour 1988, c' est um pélerinage & Lourdesj notre mouvement
s! est placé, des 1" origine, sous le patronage céleste de Marie, et veut, une
fois de plus, mettre son action, avec son aide tutélaire, au service de Dieu et
de 1' Eglise, sur les traces de nos précurseurs, Emile Peltier et les fondateurs
du mouvement espérantiste catholique, profondément attachés & la dévotion mariale
en ce lieu, Mais il ne suffit pas de regarder le passé: notre pelerinage devra
résolument orienter ses intentions et sa priére vers 1!' avenir,

Aussi, nous langons un appel. tout particulier & tous nos amis pour qu’
ils fassent 1' effort d' une participation effective; notre plus grand désir se-
rait de faire de ce pelerinage 1' K accasion d! une rencontre internationale, Il
donnerait ainei, dans ce lieu de priere universelle, le témoignage de 1' action
espérantiste parmi les chrétienss cet esprit d' unité profonde dans la charité,
au-deld de toutes frontleres, dans la diversité des personnes, rapproches les uns
des autres par 1' usage de leur langue commune,

Pelerlnage de 1' avenir, mais que peut=-on espérer sans la jeunesse?

Nous répétons la question que nous posions lors de notre rencontre de Bagneuxc
comment pénétrer dans les milieux de jeunes chrétiens? Comment inspirer 3 ceux-
ci le désir d' élargir leurs relations, de personne & personne, de groupe & grou-
pey sur la base des mémes golits, d' activités semblables, d' idées cammunes, de
rencontres agréables, de découvertes culturelles?
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L' Esperanto progresse dans un univers ol la spirituel a peu de places
3 nous d'!' appokter cet élément indispensable & toute culture humaniste, Il faut
progresser en nombre, mais aussi en qualités Ceux qui en ont la capacité doivent
se mobiliser pour former de nouveaux adeptes, pour les aider 4 devweniz a leur
tour des espérantistes a 1' aise dans 1! usage de la langue, passionnés des re-
lations avec le monde, et porteurs de 1! esprit et de la vie éuvangeliques,

Tel sera 1' abjet de notre priére et de nos péflexions dans les lieux
privilégiés ol Notre-Dame nous convie.

Re Cl. COLAS

Ni planas, en la jaro 1988, §eneralan kunvenon de nia asocio dum pil-
grimada en la sanktejo, de Maria, Nia Sinjorino, en Lourdes, Ekde la fondado de
Espero Katolika kaj de I.K.U.E., Pastro Emile Peltier kaj liaj kunlaborantaoj al=-
vokis la protektadan de la Sankta Virgino paor siaj celoj, en la benata urbo pi=-
penea, -En tiu venonta pilgrimo, nd volas konsekri. la estonton de nia mawvada al
la Dipatrino kaj peti 8ian helpdn por niaj malfortaj klopodoj,

Nia granda deziro estas fari el tia okazajovinte:naciansrenkantan:por,
en komuna prefo, atesti la veran signifon de nia agado, celante alporti, super
la materiam progreson de Esperanto, la spiritan trezoron de la evangelia amao,
cemento de la homa frateco. ‘ ST

Tiucele, ni devas enkonduki nian esperantan idealon en niajn .tondojn,
kaj guidi movajn amikojn sur la vojo al praktiko kaj kapableco en la uzado de
la lingvo. e ‘
' tefe la fundamento de la estontaj tempoj estas e la junulareo; movado
ne povas dalri se i ne estas forta je junaj adeptoj, pretaj al dalrigado kaj
_ampleksiga de la laboro jam: de unu jarcento kamencita.
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LETERO AL DIO PRI DIO

L Tio estas leterc pri Vi, mia Dio, sed ankal leterc por Vi, por la aliaj,
por mi., Tio estas letero por diri al Vi ion tute simplans mi amas Vin. L

Mi amas Vin, kial? Car, far... mi ne tro scias, eble far mi Satas la
mondan, la vastegan mondan, helan, belan, kiel via amo...

Mi ne scias, kiu Vi estas, Sinjoro, eble tutsimple spiro, fortega spi-
ro, kius frakasante €iujn abstaklojn, enfiltrifas &ien, §is la homa koro. Vi es-
tas tie, meze de niaj vivoj, kaj malgral tic, mi foje serfas Vin en malluma nok=-
tog mi gvatas la lumon ne trovante §inj mi ne vidas per miaj homaj okuloj kaj
ofte la rigardo de mia koro estas blindigita pro mia fidomanko. R

Mi ne multe konas Vin, Sinjorog mi scias nenion pri Vi abl pli precize
mi scias nur tion, kio estas grandioza: Vi amas min... senpage, antal mia nask-
ifo, antall mia koncipadas mi estas vivanta per via amo.,.

Vi ja estas €io kaj nenio, Sinjoro. Vi estas 8eesto, Vi estas "mi estas"
lal Mosea... Kial do ne ami Vin? Mi 8atus ami Vin, mia Dio, kiel knaba.amas siam
patron, tutfide, serene, admirel i

Ke Ma ;
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11-a INTERNACIA ESPERANTO PILGRIMADO AL BANNEUX (Belgujo)
(5abaton 12-an/lundon 14-an de septembro 1987)
Qabaton kaj lundons individuaj prefioj (Rozario, Meso, Krucvojo, kip)

- Diman€on 13-ans internacia renkonto. Ni kune kaj oficiale dankas la Sanktan VUirg-
inoni por la 100-jara jubileo de Esperanto,

akcepto kaj interkono en Pavilono Shabann, malantal esplanado.
mallonga prelego kaj inter8anfio pri la temo de la renkonto:

"Rolo de la S-ta Spirito en kaj per nia Esperanto-movada"
diversaj demandoj.

11,453 tagmanfo )

14,003 kuncelebrado de Elkaristio

15.008 esperantlingva partopreno en la publika) prefioj por malsanuloj.

5.00
9.30

o0 06"

NeBe por noktoj‘kaj manfoj, senpere averti la hotelon ITALIA 26, rue de 1' Espla-
nade 4960 BANNEUX-LOUVEIGNE Tel. 19 32 41 60 89 15.
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PRI NORVEGUJO

Estas sufife da arboj en Norvegujo, 8ar pli ol 1/5 de la landa estas ab=-
barkovrita, efe en la centraj, regicnoj de suda Norvegujo. La forstado lravas
vastan mefanikigon kaj motorifion. La matorsegiloj anstatalis la mansegilo jm,
sed la flosigado de trunkoj lal la riveraj ankoral estas kalorrifa trajta de la
nmoruvega vivo. e _

Frapas la eksterlandanon la fakto, ke la ege plej granda parto de la fa=-
milidomoj kaj aliaj etaj loQdomoj estas el ligna, e® én.la 8efurba, La norvega]
arbaroj abundas je fruktoj, fefe mirteloj kaj vakcinioj, maturaj en frua abtuno,
Ankall la falino abundas: alka, kapreolo, leporm, sciuro. La vario de arbaraj bire-
doj ne estas malpli rifa, La arbaroj provizas la lignopasts kaj paper-industrion
per kiu la landa‘distingiﬁas emn la internacia komerco kaj eksportds paperam,
kartonon kaj meRanikan 'kaj fiemiam lignopaston en la tutam mondon. ' ‘o

Grava trajta de la moderna Norvegujo estas la konservado de la kulturaj
trezoroj de antataj tempoj, 8efe la .lignaj fostokirkoj. 111 estds bone konseérve
ataj, kiel vivanta memorajo de la frua kristana periodo, La plimulto datifias de
la XII-a kaj XIII-a jarcentoj. Ili estas ekskluzive el ligno kun subportantaj
fostoj al "stavoj"", kaj ornamitaj per belaj ligno-skulptajoj ofte prezemtenta]
fantaziajn bestojn kaj plantojm. La modernaj kirkoj ankal impresas, fefe tiu en
Tromsg, konata kiel katedralo de Arkta Oceano kaj konsekrita en 1965. Pli ol
95 % el la enlafjantaj estas luterancj, membroj de la &tata Eklezio, Tamem la
konstitucim garantias absoclutan religian liberecan.

La disvastigo de la kulturo ku$as en la popolbibliotekoj. Preskal 1500
ekzistas, et en la plej foraj distriktoj. I1i ankal uzas §ipojn por servi homojm
sur izolitaj insuloje. Same la migraj 8tata teatro, Stataj koncerto] kaj 8tata
artgaleria.aranfias prezentojn, koncertojm kaj ekspoziciojn en C€iuj partoj de la
lando. La nofvega radio kaj televido (NRK) estas 8tata institucio kaj havis §is
1981 1a monopolon de.la dissendoj.

Homoj ilustris la norvegan kulturon. Edvard Grieg estas la plej fama
komponisto, Li naskifjis enm Bergeéen en 1843 kaj vivis kun sia edzinao kantistino
e Trollhaugen, tuj ekster la urbo. Li mortis en 1907. En siaj verkoj, 1li ofite
uzis melodiojn el la norvega folkloro. Henrik Ibsen (1828-1906) estas majstro
en la monda literatura. La sociaj kaj psikologiaj dramoj, kKiujm 1i verkis, anko=-
rall hodial estas ludataj em la tuta mondo, ékz. "Pupdomo, La sovafa amaso"... .
La pentristo kaj grafikisto. Edvard Munch (1863-1944) akiris fortan pozicion inter
la grandaj nomoj en la arthistorio. Li akiris grade rekonon, kiel pioniro de eks-
presionisma pentroarto. La plimulto de liaj verkoj staras en tre vizitata muzeo
en. 0sla., : .
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SUKCESOJ DE NIAJ MEMBROJ EN LA EKZAMENOJ DE F. E. I.

ATESTO PRI LERNADO: S-roj BESSIERE (TB), DEGOUL Dominique (B), PIERRU (B),
VANGHELUWE., : '

ATESTO PRI ‘KAPABLECO: S—ino MICHAU (B)s - - - S

DIPLOMO PRI ALTAJ ESPERANTAJ STUDOJ: F=ina PREUX, S-ro DEGOUL Frangois (B).

Sincerajn gratulejn al ili, Kiuj sukcesos en 19887
1040 L 0 00 0 0 0 00 0 0 0 0 W W W W W W W W W W W W W W W W W W W W W W

NOVAJ MEMBROJ 1987
7) F-ino LACORD (Paris); 8) S-ro CACCIUTTOLO (Vaucluse)

Koran bonvenan Kaj longan membrecon al amhall
. ‘ * ox %
IKUE-membrojs 36) S-ro VILLENEUVE; 37) S-ro COUSSON; 38) F-ino STUTZMANN3 39)
S-ro LAVARENNE; 40) S-ro LEYDER3 41) S-ro SANSONg 42). S-rfo PONSj 43) P-ro BOUR-
DON; 44) S-ro DESPINEYj3 45) S-ro LEBRUN3 46) S-ro THIOLLIERE,
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dUS APERIS

1. Eta sahat-dimana breviero, de P-ro Eichkorn. Kun muziknotoj por la psalmoj
kaj arioj .por la himnoj. 60 pafoj kun bildoj, perfekte presita,
60 F + sendkostoj 8e Libroservo B.P, 23 54510 TOMBLAINE.

2. Nouveau cours d' Esperanto, de Ludwig kaj Triolle, 200 p. 43 F.
Libroservo Grésillon 49150 BAUGE.
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STRANGULDOJ €U SANKTULO3?

tiw homo devas aspiri sankiecon, do 8iu pli kaj pli devas perfektifi
spirite., Ja Giu el ni posedas siam propran vivovojon por 8in trapasi, Unu pli
laongan, alia malpli longan: Unu travivas 60 jarojn, dua nur 25, alia 80 kaj iuj
e® pli ol 90 jarojm.

La vojo al sankteco ne estas lar8a altovojo, sur kiu eblas veturi kom-
forte, agrable kaj sekure, i estas la voja, sur kiu ni trafas mar€ojm, ni devas
antatividi 8tormon, unuvarte - la vojo estas ege malfacila,

La vojo de 1' vivo de 8iu sanktulo estis alia, sed por Biu el ili @i
estis nur penega suprengrimpado por atingi perfektecon., Par neniu el la sankte=
uloj venis tiu 8i strebado facila. Atente esplorante la vivon de la apostolaoj
kaj unuaj Kristanoj - martiroj, ilian vivon ni povus nomi "frenezalja™.

Fkz. tia estis sankta Francisko el Asizao, kiu decidis fondi. ordenan de
malrifieco dum en la sama tempo multaj rififiis, Ankall beata patra Maksimiliano
Kolbe dedifis propran vivon por savi familian patron en kondifoj, kiam allaj de=-
ziregis liberifii el la tera infero - kio estis koncentrejo,

Ni scias ankal pri sankta VUincento de Pallo (mortinta 1660) fervora sa=-
cerdoto, adepto de batalo kontrad mal justajo. Li povis ja en sia vivo avanci en
la refija rango kaj tute ne interesifii pri bezonoj de malriBuloj, Li estis palaca
sacerdota de la refiino Margaret el la familio Gondi. Li havis kontaktojnm kun
senperaj regantoj de fFrancujo - kun reflo Ludoviko XIII-a kaj regentino Anna el
Austrujo. Tamen siajn influojn inter regentulaj 1i ne profitis por si mem, sed
por la bono de bezonuloj. Similaj homoj estis multaj.

€U ILI ESTAS STRANGULOJ, CU SANKTULOJ?

fi estas demando de la nuntempa homo, kiu ne scipovas rezigmni, Bar 1i
estas egoisto. Rezigni? Sindedi®i? Suferi por iu alia? Tio 8i estas Generale
strangeco en la opinio de multegaj. Tamen &iu el ni, verdire, en la korprofundo
deziregas noblajn agojns kiuj meritas admirom kaj respekton, Eble ni ne tro ofte
primeditas nian vivon kaj agadon? Tro ofte ni vivas sur la tero kvazal la morto
neniam atingos nim. Ja 8i tie sur la tero ni devas pendi pri la "pasporte” al la
fiela. Cu sanktulo povas estifii NUR HOMO; KIU ESTAS MONARO? Ne, por 8iuj eblas
la sankteco: por laboristo, direktoro, mihisto, metalurgiistec, terkulturisto,
studento kaj ankall sacerdota kaj monafio.

"Popularaj malbonoj" estas por ni "bono" all "normala afera", Milionoj
da homoj en la mondo pekas kaj ppinias, ke iliaj faroj ne estas pekoj, kaj kiam
iu volas Kontralii malbonajom, li estas ofte nomata - strangula, Ni ne estu influ-
ataj de amasifianta malbono. Sanktuloj ne estas rifuloj je la teraj ritajoj, ili
estas riBuloj je la eternaj valoroj. Sanktuloj aliformigas la mondon ne per sia
orgojlo kaj fifiera, sed per sia humileco kaj servo.

Sanktuloj pacigas la mondon ne per la milita forta, sed per sia nobla k
koro. Sanktulo beligas la mondon ne per oro, sed fuste per siaj bonaj faraj kaj
per sia sankteco,

Jan Scholtyssek Postfach 2321 D0-5300 BONN 1 FRG
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LA STELLAGA INFANO (Alzaca legendao)

La lago "Perkoj" estis malbenita, hantita de la malbonaj 8ieluloj. Iun
tagon al pli bone iun nokton, infano estis kontemplanta la stelplenan @ielong
kulbutita e la fenestro, subite 1i vidis grandan stelon defali el la firmamen-—
ta volbo.

La orvosta kometo falis pli kaj pli proksimen por fine malaperi en la k
kruta cirko de la malbenita lago, situanta meze de la montaro, fMirigita la infa-
no volis retrovi sian perditan stelon. Sin forsavante el sia Cambro, kurante tra
la arbaro, transsaltante la rokojn, trairante la rivereton, 1li alvenis la lagon,

Ho! mirindajo! Giaj malhelaj akvoj trembrilis je lumo; 8§ia funda aperis
stelplenas unu stelo pli granda kaj pli bela altiris la infanon pli ol la aliaj,
Li rekonis 8in, deziris 8in, volis §in tuj, Bar §i estis §ia falsteloj; etendinte
la brakojn al §i, 1i falis en la profundajn akvojn de la malbenita lago. Li ne
plu reaperis. Oni aldis el la lago Cielan muzikon, la libeloj dancis super la
blua akvo de la lago. De tiam, la lago "Perkoj"ekzorcizita de la infano, kiu tiel
admiris kaj amis la falstelon, ricevis la belan kromnomon "Stellago",

Sendis S5-ino Scheidel,
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Legendo naski@is. Tiu kreska

LEGENDO DE LA - PASIFLORO

»

la nomoj de plantoj devenas de la esploristoj al 8ipistoj, kiuj
kunpo;tis_nekonatajn\kreskajojn. Multaj specioj havas la nomon. de tiu, kiu mal=-
kovris ilin. Kelkaj ricevis nomon: de bestoj al objektoj al kiuj ili similas.
e Misiisto, kiu venis la unuan fojon en Latinamerikong vidis volvajn
plantojn plenajm je belegaj floroj. Rigardante pli atete, li surprize rimarkis
la kuriozan formon de la stamenoj, de la raostretoj kaj la aranfon de la koloritaj
petalojs la tuto memorigis pri la iloj, kiuj servis por la krucumado de Kristo.

Estas kurioze trovi la najlojn kunigitaj, §enerale rustkoloraj al sang=
koloraj. La spongo trempita em la galon simboliBas per la stamenoj §enerale du-
bebrunflavaj. La dornkrono diverse kolorita lau la speca, hele blua, blua aul
viala, sed 8iam tre preciza kaj farmata per multaj delikataj petaloj.

Memore al tiu 8i analogio kun la krucumadaj objektoj, oni nomis §in
"nasifloro'. " :

jo0 antalie estis granda arbo kumn belega trun~

ko, Bedatrinde oni elektis 8§in pro 8ia ligno, kiu talgis por la fabrikado de la
Krista kruco pro sia fortikeco. Sed la kreskajo estis afliktita pro tia rolo.
Jesua komprenis kaj kompatis al §ia Sagreno. Por ke 8ia trunko al §iaj bran€o
ne plu estu uzitaj por krucumi, li. transformis la grandan arbon. en gracian etan

planton.
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JE LY FIND DE AJNAJ V0JOJ

Je 1' fino de ajnaj vojoj

Hejmnesto
Je 1' fino
Haveno
Je 1' fina
AlUroro

Je 1Y fino
La amo

Je 1' fino
La espero
Je 1' fino
La vivo

Je 1' fino
Maria

Je 1' fino
Spirite

Je 1' finao
Jesuao ‘
Je 1Y fino
La Patra.
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tempesto]

nokto j

malamaj
malesperoj

mortoj

forlaso]

malfortoj

‘krutajoj

sopiro].

Tradukis Simone BONIOL
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FELICA TAGO

Se vi malkavris, ke estas sola,
ke malplena staras via fotel®,

ke triste kuBas kuseno molay~

ne pensu pri tiu €i bagateld.

Matene okazis renkonto Goja

kun najbaro sur la mallar§a strat?,
kredu, ke §i ne restos lastfoja,
Bar 1i estas kora kiel la fratt,

Al vi ridetid eta infano,

iu donis lokon en alitobus!',
hodial ne turmentis malsano
kaj de foro venis letero Jus,

: Jus nun, de ili disifias varmo,

mi legas priskribon de la vojag?',
€iu vorto fascinas per Barmo, -
sur 8iu linio - bona novalt.

Konatulo per kiso salutis,
-alia venis kun odora flort,

Per. felifo min tago sur8utis,

. pereis la zorgoj kaj plort,

A+ APOLLO

NIAJ G0J03...

Niauﬁidela anino S-ina' Cheverry el Angers teestis en la printempo la bap-
tofeston de sia pranepino. Gratulon kaj longan vivon al la nova kristanineto.

KAJ MALGOJOJ

En julio, pro trafikakcidento, pereis unu fratino de nia amiko Frangois

Loy Jacomo,

R. Triolle, prezidantino de U.F.E., funebras pro la forpaso de sia patr-

inoe.

Al ambal familicj ni prezentas sinceran kondolencesprimaon,

NeB. Ne forgesu informi pri viaj familiaj eventoj: naskifioj, edzifioj k. a.
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PILGRIMADO EN LOURDES

£i okazos de jalida 7=-a 8is lunda 11-a de aprilo 1988 em "Domo de 1' As-

somptian", kiel en 1983,
pliaj informoj kaj programo aperos en la decembra numero de F.K.Ee
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